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DECYZJA RADY
z dnia 25 kwietnia 2002 r.
w sprawie dostosowania czesci Il Wspélnych Instrukcji Konsularnych oraz ustanowienia zalacznika 16

(2002/354WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 789/2001 z dnia
24 kwietnia 2001 r., zastrzegajace dla Rady uprawnienia wyko-
nawcze w odniesieniu do niektérych szczegétowych przepi-
sow i procedur praktycznych dotyczacych rozpatrywania wnio-
skow wizowych (1),

uwzgledniajgc inicjatywe Krolestwa Belgii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Harmonizacja polityki wizowej powoduje w szczegdlnosci
konieczno$¢ okreslenia w dorobku Schengen zasad doty-
czacych procedur i warunkéw wydawania wiz. Wydaje si¢
logicznym, ze formularz wizowy, od ktdrego zlozenia roz-
poczyna si¢ procedure rozpatrzenia wniosku o przyznanie
wizy oraz ktéry stuzy jako Srodek sprawdzajacy warunki
rozpatrzenia wniosku, powinien mie¢ forme jednolitego
dokumentu wykorzystywanego przez wszystkie stuzby
konsularne Paristw Cztonkowskich.

(2)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Trak-
tatu ustanawiajagcego Wspodlnote Europejska, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i w zwigzku z
tym nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega. Majac na
uwadze, ze niniejsza decyzja oparta jest na dorobku Schen-
gen wedlug przepisow tytutu IV Traktatu ustanawiajacego
Wspélnote Europejska, zgodnie z art. 5 wspomnianego
Protokotu, Dania, w ciggu szeSciu miesiecy od przyjecia
przez Rade niniejszej decyzji, podejmie decyzje, czy wig-
czy ja do swojego prawa krajowego.

(3) W odniesieniu do Republiki Islandii oraz Krélestwa Nor-
wegil niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen odnoszacych si¢ do obszaru okreslo-
nego w art. 1 pkt B decyzji Rady 1999/437/WE z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stoso-
wania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotycza-
cego  wlgczenia  tych  dwoch  panstw  we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoju dorobku
Schengen (2).

(1) Dz.U.L 116 z 26.4.2001, str. 2.
() Dz.U.L 176z 10.7.1999, str. 31.

(4)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii zalaczonego do Trak-
tatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
Wspélnote Europejska, wymienione Pafistwa Czlonkow-
skie nie uczestnicza w przyjeciu niniejszej decyzji i w
zwiazku z tym nie sg nig zwiazane ani jej nie podlegaja,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W czesci I sekcja 1 po zdaniu pierwszym Wspdlnych Instrukeji
Konsularnych (WIK) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:, Wnioski o

przyznanie wizy zwyklej nalezy sklada¢ na ujednoliconym
formularzu, ktérego wzér stanowi zatacznik 16”.

Artykut 2

Wzér ujednoliconego formularza o przyznanie wizy zwyklej
zalaczony do niniejszej decyzji stanowi zalacznik 16 do WIK.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2003 r.

Artykut 4
Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafstw Czlonkowskich

zgodnie z Traktatem ustanawiajgcym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 25 kwietnia 2002 r.

W imieniu Rady
M. RAJOY BREY

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
+ZLALACZNIK 16
Pieczg¢c ambasady lub
konsulatu
Whrniosek o przyznanie wizy Schengen
Fotografia
Niniejszy formularz jest bezplatny
1. Nazwisko(a) Wypelnia
ambasada/konsulat
2. Nazwisko(a) rodowe
Data ztozenia wniosku:
3. Imiona
Przyjety przez:
4. Data urodzenia (rok — miesigc — dziefi) 5. Numer identyfikacyjny (fakultatywnie)
Dokumenty zalgczane:
6. Miejsce i kraj urodzenia O Wainy paszport
01 Srodki finansowe
7. Obecne obywatelstwo/a 8. Pierwotne obywatelstwo {narodowosc) O Zaproszenie
00 Srodek transportu
9. Ple¢ 10. Stan cywilny: O Ubezpieczenie zdrowotne
O Meiczyzna O Kobieta O Panna/kawaler [ Zamginafzonaty O W separacji | O Inne:
O Rozwiedzionaly O Wdowafwiec O Inne
11. Imig ojca 12. Imig matki
13. Rodzaj paszportu:
O Paszportkrajowy 0O Paszportdyplomatyczny O Paszport stuzbowy O Dokument podrézny (Konwencjaz 1951 1)
O Paszport obcego kraju O Paszport marynarski O Inny dokument podrézny (jaki):
14. Numer paszportu 15. Wydaje przez
16. Data wydania 17. Wazny do
18. Jezeli zamieszkuje Pani/Pan na stale w innym kraju niz kraj pochodzenia, czy posiada Pani/Pan pozwolenie na powrét do tego kraju?

O Nie O Tak (numer i data waznosci)

()19.0becny zawdd

()20Pracodawca, jego adres i numer telefonu. Dla uczniéw — nazwa i adres szkoly

21.

Cel podrézy 23. Wiza

O Indywidualna O Grupowa

22. Rodzaj wizy:
O Tranzyt lotniskowy O Krétki pobyt
O Tranzyt O Dhugi pobyt

24.

Whrioskowana ilo§é wjazdéw

O Pojedynczy wjazd O Dwa wjazdy
O Wiele wjazdéw

25. Czas pobytu
Wystgpiono o przyznanie wizy na : dni

26.

Inne wizy (wydane w ciggu ostatnich trzech lat) i ich okres waznosci

27.

W przypadku tranzytu - czy posiada Panif Pan pozwolenie na wjazd do kraju przeznaczenia?
O Nie O Tak, waznedo: Organ wystawiajgcy:

()28 Wezesniejsze pobyty w tym lub innych pafistwach Schengen

Wiza
O Odrzucona
O Udzielona

Charakterystyka wizy:

Liczba wjazdow:
ol o2
0 Wiele

Wazna od
Do

Wazna do celéw ...

(‘) Na pytania oznaczone symbolem () nie muszg odpowiada¢ czlonkowie rodziny obywatela UE lub EOG (wspStmatzonek, dziecko i pozostajgcy na utrzymaniu
wstepni). Czlonkowie rodziny obywatela UE lub EOG muszg przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace pokrewieristwo.
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29. Cel podrézy

0O Turystyka O Biznes O Odwiedziny rodziny lub przyjacié! O Kulturafsport O Wzgledy urzgdowe
O Wzgledy zdrowotne O Inne (jakie):

()30.Data przyjazdu (31.Data wyjazdu

()32.Pierwsza przekraczana granica lub trasa tranzytu ()33.Srodek transportu

()34 Nazwisko goszczgcego lub nazwa przedsiebiorstwa w pafistwach Schengen oraz osoba, z ktérg nalezy sie kontaktowad w goszczacym|

Jezeli przedsiebiorstwie powyzsze nie dotyczy, prosze podac nazwe hotelu lub tymczasowy adres w pafistwach Schengen

Nazwisko (nazwa) Telefon i telefaks

Pelny adres E-mail

{)35.Kto oplaca koszty podrézy i pobytu?

O Podréiujacy O Osobaly goszczacale O Przedsiebiorstwo goszczace (wymienié, kto, w jaki spos6b oraz wskazad

()36.Kto oplaca koszty podrézy i pobytu

O Gotéwka O Czekipodrézne O Kartykredytowe O Pomoc finansowa O Inne:
O Ubezpieczenie na czas podrézy/zdrowotne. Wazne do:

37.

Nazwisko wspGlmalzonka 38. Nazwisko rodowe wspétmatzonka

39.

Imi¢ wsp6imalzonka 40. Data urodzenia wspétmatzonka 41. Miejsce urodzenia wspéimatzonka

42.

Dzieci (wnioski nalezy przedlozy¢ oddzielnie dla kazdego paszportu)

Nazwisko Imi¢ Data urodzenia
1.
2.
3.

43.

Dane osobowe obywatela UE lub EOG, na ktérego utrzymaniu PanifPan pozostaje. Na niniejsze pytanie odpowiadaja jedynie
czlonkowie rodziny obywatela UE lub EOG.

Nazwisko Imig

Data urodzenia Obywatelstwo Numer paszportu

Pokrewiefistwo: obywatela UE lub EOG

44,

Jestem $wiadomaly 1 zgadzam si¢, aby wszelkie dane osobowe dotyczgce mojej osoby zamieszczone w niniejszym formularzu wizowym
zostaly przedioZone wiasciwym wladzom w pafistwach Schengen oraz, w razie Koniecznosci, byly przez nie przetwarzane w celach wydania
decyzji odnosnie do mojego wniosku o przyznanie wizy. Dane te mogy by¢ wprowadzone i przechowywane w bazach danych
udostepnianych wlasciwym wladzom w réznych pafistwach Schengen.

Na moje wyraina zadanie wladze konsularne przetwarzajace méj wniosek powiadomia mnie o sposobie, w jaki mogg postepowaé w celu
wykonania mojego prawa do sprawdzenia danych osobowych dotyczacych mojej osoby oraz zmienic te dane lub je usunag, zwlaszcza jesli sg
niepoprawne, zgodnie z prawem krajowym danego pafistwa.

Of$wiadczam, ze zgodnie z mojg wiedza, wszystkie dane szczegGlowe przediozone przeze mmie s poprawne i kompletne.

Jestem $wiadomaly tego, ze jakiekolwiek nieprawdziwe o$wiadczenie spowoduje odrzucenie mojego wniosku lub anulowanie przyznanej
wizy, a ponadto moze narazi¢ mnie na poddanie odpowiedzialnosci sadowej zgodnie z prawem paristwa Schengen, ktére rozpatruje wniosek.
W przypadku przyznania wizy po jej wygasnieciu zobowiazuje sie do opuszczenia terytorium paristw Schengen.

Powiadomiono mnie, ze posiadanie wizy jest tylko jednym z warunkdw, ktdre nalezy spehnié przy wjezdzie na wspélnotowe terytorium pafistw
Schengen. Sam fakt przyznania mi wizy nie oznacza, ze bedg uprawnionaly do wystapienia o odszkodowanie, w przypadku gdy nie bede postgpowaé
zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 5.1 Konwencji wykonawczej do Uktadu z Schengen i w rezultacie nie uzyskam pozwolenia na wjazd.
Warunki, ktdre nalezy spetni¢ przy wjezdzie zostang ponownie sprawdzone przy wjezdzie na wspdlnotowe terytorium pafistw Schengen.

45,

Adres domowy skladajacego wniosek 46. Numer telefonu

47.

Miejsce i data 48. Podpis (za nieletnich podpis skfada
opiekun/przedstawiciel prawny)”

Wypelnia ambasada/konsulat




